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OZET

Bu ¢alismada, Shakespeare’in Firtina adli eseri, sosyolojik inceleme yontemiyle incelenecek ve bir imgebilim ¢aligmasi ortaya konulacaktir.
Bir imgenin olusumu, ona etki eden toplumsal yapinin canlilig: ile paralellik gosterir. Somiirge donemi, toplumlarin sosyal ve kiiltiirel
yapisinda doniigiimlere sebep olmustur. Bu durum toplumlarin algisin1 yonlendirmis ve ‘6teki’ imgesini yaratmigtir. Bu nedenle somiirgecilik
faaliyetleri kapsaminda 6teki kavramu tizerinden iki farkli kiiltiiriin algilanig bigimleri kargilastirilacaktir. Caligmanin temel dayanagi, imgenin
dogusundaki temel sebeplere inmek ve imgenin doniigiim siirecine 151k tutmaktir. Bu hususta yazarin ‘Gteki’ni nasil bir baglamda ele aldig:
imge c¢alismasinin yontemini belirlemektedir. Bu nedenle eserin ve yazarin i¢inde bulundugu dénem, baglamin incelenmesinde goz oniinde
bulundurulmalidir. Caligmada, Prospero ile ‘Gteki’ne bakig, Caliban ile ‘Gteki’nin bakisi ortaya konulmaya galigilacak ve somiirgecilik
faaliyetlerinin 6teki imgesinin ortaya ¢ikisindaki etkisi tizerinde durulacaktir. Aragtirmanin daha iyi agiklanabilmesi agisindan, somiirgecilik
faaliyetleri ve onlar1 hazirlayan doneme kisaca deginilecektir. Bu ¢aligmada amag, uygulamali bir imgebilim ¢alismasi aracilifiyla farkli bir
dénemin ve farkl bir kiiltiiriin 6tekiyi nasil algiladigi ve 6tekinin edebiyat araciliiyla nasil aktarildigini géstermektir. Bundan otiirli, imge ve
imgebilim kavramlar agiklanacak, Shakespeare’in hayatina ve dénem Ingilteresine deginilecek ve bu sayede, 6teki kavrammmin Firtina adli
eserde nasil ve ne sekilde aktarildigi ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tmgebilim, 6teki, somiirgecilik, Shakespeare, Firtina.

ABSTRACT

In this article, Shakespeare’s The Tempest will be examined with the method of sociological analysis and an imagology study will be revealed.
The formation of an images is transformational, like the social structure affects it. The colonial period changed the social and cultural structure
of societies. This stuation has directed the perception of societies and created the image of the ‘other’. Therefore, within the scope of colonial
activities, the concept of the other will be explained, and how two different cultures are perceived will be revealed. The main basis of this
study is to find the main reasons fort he birth of image and to explain the transformation process of the image. In this respect, the context in
which the author handles the ‘other’ determines the method of the image study. Therefore, the period of the work and the author is importnt
for examining the context. In article, how it is perceived‘the other’ with Prospero, perception of ‘the other’ with Caliban will try to put forward.
In order to explain the research better, colonial activities and the period that initiated theese activities will be briefly mentioned. The purpose
of this article is to do an applied imagology study. With this article, it is aimed to recognize a different culture and a different period. Therefore,
information about image and imagology will be presented, the life of the author will also be mentioned. In this way, it will be revealed how
the concept of the other is reflected in the work called The Tempest.

Keywords: Imagology, the other, colonialism, Shakespeare, The Tempest.

1. GIRIS

Bu calismada, Shakespeare’in Frrina adli eserinde, 6teki imgesinin nasil yansitildigi ortaya konulacaktir.
Sémiirgecilik faaliyetleri ile farkl diller, kiiltiirler ve dinler ile karsilasilmistir. Oteki olana bakis sdmiirgecilik
donemindeki bu etkilesimle ortaya ¢ikmustir. ’Unutmamak gerekir ki bir imgeyi yazar, toplum, ideolojiler,
sosyal ve tarihsel olaylar, inanglar dogurur’” (Ulagli, 2006: 47). Bu nedenle calismada ‘’edebiyatin kendi
bagina var olmadigi, toplum i¢inde dogdugu ve toplumun bir ifadesi oldugu ilkesinden hareket’” (Moran, 2002:
83) eden sosyolojik elestiri yontemi temel alinacaktir. Oteki imgesinin ortaya ¢ikisinda en &nemli etken
algilama seklidir. Yani s6z konusu olan ‘6teki’ne bakistir. Imgebilim de, iste bu algilama siirecinde ‘ben’ ve
‘6teki” kavramlarinin iizerinde durur. Imgenin ortaya ¢ikis nedenlerini, buna nelerin etki ettigini ve imgenin
gelisimini ortaya koyarak aslinda kiiltiirler arasindaki ayrimlari ortadan kaldirmay1 hedefler. Imgebilim,
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otekine olan bakisi ve 6tekinin bakisini ortaya koyarak farkli kiiltiirleri birbirlerine yaklastirmaya ¢alisir. Bunu
yaparken, farkli kiiltiirlerin benzerlikleri ve farkliliklar1 noktasinda bir biling kazanilmasim hedefler.
Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi de, imgebilim calismalari ile bu sinirlar1 yani ideolojileri ortadan kaldirma ve
kiiltiirlerarasi etkilesimin zenginligini ortaya koyma ugrasindadir. Bu ¢alismada da kiiltiirel, dini ve tarihi gibi
bir¢ok faktériin var olan algiya etki ve sonuglar1 ortaya konulacaktir. Shakespeare’in bu eseri yazdigi on
yedinci ylizy1l ve 6ncesinin tarihi olaylarinin eserde nasil yansitildig: ele alinmaya c¢alisilacaktir. Bu anlamda,
Caliban ve Prospero basta olmak iizere diger karakterlerle 6tekine bakis ele alinacaktir.

2. IMGEBILIM ve METODOLIiJiSi

Imge iki kavramin iligkisinden dogan yeni bir anlamimn yansimasidir. Insan zihninin bir yansimasi olarak
diisiiniildiigiinde imge, algilananin zihinde yeni bir anlam cergevesine yerlesir ve tekrar disavurulur. Ilk énce
gorme ve farkina varma gerceklesir. Ikinci olarak, goriilen ve bireyden bagimsiz halde farkli bir gergeklige
sahip ‘nesne’ ya da ‘sey’ zihinde psikolojik, sosyolojik, bireysel deneyimler, kiiltiirel faktorler vb. unsurlar
havuzunda yeni bir anlama, kisinin alg1 diinyasindaki anlam diizlemine oturtulur. Algilanan imge son olarak
tekrar kisi tarafindan yansitilir. Boylece bir yansima-yansitma iligkisi olusur. Bilingaltinda yer alan imgeler
bilingli ya da bilingdis1 olarak yansitilir. Edebi metinlerde bu yansitma yazar ile bilingalt: iligkisi, yazar ile
toplum ve yazar ile okur iliskisiyle agiklanmaktadir. Imge olumlu ya da olumsuz bir algilama eyleminin, bir
biling ile birlesmesi sonucu ortaya ¢ikan iiriindiir. ©’Imgenin olusabilmesi igin bir siire¢ gerekmekte ve bu siireg
bireysel olan Onyargilarin toplumun bireye dayattigt davranis bigimleri sonucunda olusan kalipyargilara
doniismesine kadar devam etmektedir’” (Boliikmese, 2013: 39). Imgebilim, bu algilama siireci iginde imgeyi,
onu olusturan 6nyargi ve kalipyargilari, ‘ben’ ve ‘6teki’ni aragtirma konusu edinerek bilimsel bir elestiri ortaya
koymak ister.
Imgebilim, imgenin kendisinden daha ¢ok dogus nedeni iizerinde durur. imgenin neyi temsil ettigi bir imgebilim
aragtirmacisinin tek aragtirma konusu olmamalidir. Imgebilim arastirmacist oncelikle gergekle kurgusal
arasindaki bagntiyr vermeye ¢alismalidir. Bir bagka deyisle yazar tarafindan esere tasinan olgularm ya da
betimlemelerin tarihsel, sosyolojik gercekligi imgebilimcinin incelme konusu degildir. Imge arastirmacisi sunum
nasil yapilmis ve yazarin bu olguyu oldugundan farkli veya aynen gérmesini saglayan faktor nedir gibi sorular
tizerinde durmasi ve bu sorulara bir yanit aramasi gerekir (Ulagli, 2018: 54-55).

Imgebilim 6teki ve beni anlamlandirma siirecinin kendisi olmakla birlikte, imgenin olusum, gelisim siirecine
dahil olan tiim alanlar1 inceleyen, farkli 6geleri biinyesinde bulunduran sistematik bir bilimdir. Toplumlarin
kendini gdrmesini saglar ve diger toplumlar1 nasil gordiigiinii inceler. imgebilim, imgeyi tek basina ele almak
yerine imgenin olugsmasina etki eden ilk nesne ya da fikirden itibaren sonu olmayan bir siireci ele alir. Clinkii
toplumlar ve sanat insanoglu ile var olur, insan da degisimi beraberinde getirir. Bu nedenle insan1 ve onun
algisini etkileyecek olan diger bilimlerle birlikte ¢alisir. Sosyo-Imgebilim toplumsal davranislar inceler:

Ozellikle sosyal psikoloji alaninda yapilacak imge incelemeleri bu smifta ele almabilir. Imge incelemesi
yapilirken, kalipyargilardan imgeye doniigiim siireci ele alinarak, toplumlarin bagkalarini &tekilestirme
eyleminde, onlarin davraniglarina etki eden tarihsel ve kiiltiirel nedenlere agirlik verilmelidir (Ulagli, 2006: 53).

Imge degerlendirmesi yapilirken genelleme ve yorumlardan kaginilmalidir. Bir imge ¢alismasinda
once yontem belirlenir ve ¢alismanin detaylarina inilir. Hangi sebeple ve nasil sorulari, ¢calismay1
temel nokta olan imgenin dogusuna gotiiriir. Diger nokta imgenin eserde nasil ve hangi baglamda ele
alindigidir. Bu nedenle c¢alismayi eserin sinirlari igerisinde ele almak 6nemlidir. Bunun nedeni edebi
eserin bilingli bir diizende yaratilmasidir. Imgebilim ¢’metindeki biitiin anlamsal katmanlari kendi
cergevesi iginde ayr1 ayr1 inceler’” (Ulagli, 2006: 50). Imgebilim, imgeyi yaratan ve gelisim siirecine
de etki eden unsurlar1 tespit etmek icin insani bilimler, yonetim bilimleri, diisiinsel bilimler, giizel
sanatlar ve estetik bilimleri ve tarihsel bilimlerle birlikte ¢alisir. Bir imge calismasi sadece imgenin
ne olduguna degil onu etkileyen tim unsurlara dikkat c¢eker. Bundan otiirii, Shakespeare’in
Firtina’sinda 6teki imgesinin agiklanabilmesi icin disiplinlerarasi bir yaklagim elzem olmaktadir. Bu
nedenle, inceleme kismindaki tespit, yorum ve elestirilerin daha iyi anlasilabilmesi i¢in Somiirgecilik
faaliyetlerine deginmek yerinde olacaktir.

3. SOMURGECILIK ve SHAKESPEARE DONEMI iNGILTERESI

Firtina eseri somiirgecilik faaliyetlerine ve Yeni Diinya’nin kesfi ile buradaki insanlarla olan etkilesime,
yayilmaciliga ve koleligin mesrulastiritlmasina bir nevi ayna tutmaktadir. Bu nedenle Shakespeare’in iginde
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bulundugu bu dénemde bir taraftan aydinlanma siireci yasanirken diger yandan karanlik bir ¢ag baslatilmustir.
Avrupa’da on besinci yiizyil ve on altinci yiizyillarda etkisini gosteren Ronesans ve Reform hareketleriyle
kagit ve matbaanin kullanimi yayginlagmis ve okur sayisindaki artis aydinlanmay1 hizlandirmistir. Artan bilgi
ile pusula kesfedilmis ve denizlerde kullanilmustir. Ispanya ve Portekiz basta olmak iizere Yeni Diinya’nin
kesfi gerceklesmistir. Bu sayede bir¢ok zenginlik elde edilmis, Avrupa iilkeleri Afrika ve Hindistan’da ticari
egemenlik kurmuslardir. Elde edilen zenginliklerle edebiyatta ve sanatta hiimanizm anlayis1 dogmus ve tiim
Avrupa’y1 etkisi altina almustir. 1558 yilina kadar Ingiltere deniz ticareti konusunda geri planda kalnmus, bu
yilda Birinci Elizabeth’in Ingiltere’de tahta gegmesiyle birlikte denizasir1 yolculuklar ve kesif siiregleri
onem/hi1z kazanmistir.

Elizabeth doneminde Avrupa’ya siirgiine gonderilen Protestanlar geri ¢agrilmis, din reformu yeniden ele alinmus,
Ingiltere Kilisesi yeniden kurulmustur. I. Elizabeth iilkesini ispanyol etkisinden ve Fransiz din savaslarindan
uzak tutabilmistir. Bu dénem, Ingiliz tarihinin her alanda parlak devridir. Denizlere hikim olmus ve deniz asir1
imparatorluk halini halini almistir (Ozbirgiil, 2006: 16).

Bu vyolculuklarin baslamas1 Ingiltere’nin sdmiirgecilik politikasina zemin hazirlanmistir. Denizasirt
yolculuklarin temel sebebi ticari giicii dolayisiyla zenginligi elde tutmaktir. Deniz yolculuklartyla birlikte
ticaret Ingiltere’yi 6nemli bir konuma tasimustir. Ispanya ile ingiltere arasinda yapilan savas sonucunda
Ingiltere galip gelmistir. Birinci Elizabeth doneminde ekonomik faaliyetlerin kétii durumda olmasindan dolayz,
baglatilan denizasir1 yolculuklar, ekonominin canlanmasi i¢in gerekli goriilmiistiir. Bu girisim somiirgecilik
hareketlerini hizlandirmistir.

Ingiliz tarihinde I. Elizabeth (1558-1603) déneminde denize hakim olanin ticarete hilkmedecegi; ticarete hakim
olanin ise diinya zenginliklerine hilkmedecegi seklinde bir bakis agisinin etkili oldugu yeni bir siirece girilmistir.
Bu dénemde denizlerde Ispanya hegomanyasindan kurtulan Ingiltere, ilk defa denizcilik politikas1 gelistirip
deniz asir1 ticarete baglamstir (Unver, t.y.: 61).

Sémiirge Imparatorlugu’nu kuran ingiltere, faaliyetlerini Diinya Savasi’na kadar devam ettirmistir. Fakat ele
almacak olan Firtina adli eserin 1613 yilinda sergilendigi géz oniinde bulundurulmalidir. Hiristiyanligin
egemen oldugu bu déonemde bir yandan hiimanizm ve beraberinde gelen yeniliklerle yeni bir ¢ag baslamistir.
Reform hareketi on altinci ylizyilda etkisini gostermis, Birinci Elizabeth bu donemde mezhep ayrimlarina karsi
cikmigtir. “’Bu donemde yapilan savaslar kazanilmakta ve yeni somiirgeler elde edilmektedir. Disaridan gelen
zenginlik ve ticaret ortakliklarinin gelismesi ulusal bilinci pekistirmistir’> (Ozbirgiil, 2006: 21). Shakespeare
de bu donemde dogmus ve edebi faaliyetlerini gerceklestirmis. Avrupa’daki zenginlik, somiirgeciligi
hizlandirmig, yeni kiltiirlerle olan etkilesimler, 6zellikle deniz yolculuklar1 da Shakespeare gibi yazarlar
tarafindan ele alinmistir. Deniz yolculuklariyla gidilen yerlerden Avrupa’ya getirilen insanlar kole sifati ile
calistirilmustir.

4. WILLIAM SHAKESPEARE ve FIRTINA

Shakespeare, 1564 yilinda Stratford-Upon-Avon’da dogmustur. Ailesinin durumu maddi acidan iyi olan
Shakespeare, Latince 0grenim gordiigii King’s New School’da egitim almistir. On sekiz yasinda Anne
Hathaway ile evlilik gerceklestirmis ve ii¢ ¢ocuk sahibi olmustur. Bir siire Londra’da yasamini devam
ettirdikten sonra, 1616 yilinda Stratford’da Olmiistiir. (bkz. Shakespeare, 2018: V-VII) Shakespeare’in
yazdiklari yasadigi donemde basilmamistir. Bunun nedeni Elizabeth donemi tiyatrosunun sahnelenen eserlere
daha ¢ok deger veriyor olusudur. Ayni zamanda sahnede kadin oyuncular yer almamaktadir. Shakespeare oyun
yaziminda bu hususu goz oniinde tutmustur. Bu nedenle ¢ok fazla seyirciye ulasabilmek adina tiyatro yapilari
yar1 acik catili bir bigimde insa edilmigtir. Shakespeare oyunlarin1 Rénesans doneminin baglangicindan hemen
Once yazmaya baglamistir. Bu nedenle hiimanizm etkisi ve 6zgiir diisiince gibi konulara yer vermistir.
Shakespeare’in oyunlarinda genellikle 6nce bir karmasa goriiliir ve oyun kisileri bu karmasanin sonunda asil
diizeni ve dogruyu bulur. ’Ortagag’in sonuyla, Shakespeare’in de tanig1 oldugu Ronesansin baslangici atesli
bir bireycilik ¢agiydi; hala oldukga yerlesik sayilabilecek toplumsal yapmin dagilist kendini her yerde
duyuruyordu’’ (Lunacarski, 2009: 30). Bu nedenle Shakespeare oyunlarinda bir bocalama ve kisisel yanilgi 6n
plandadir. Oyun kisisi yaptigi yanlig se¢cimlerin sonucunda sasirir. <’Ciinkii artik, sorun iki zorunluluk arasinda
secim yapmak ve kendi zorunlu degerini sonuna dek savunmak sorunu degildir. Toplum bir deger ¢oklugu
igindedir ©* (Sener, 2003: 54). Futina, kimileri tarafindan, Shakespeare’in tiyatroya vedasi olarak da goriiliir.
[lk olarak 1623 yilinda yayimlanmustir. Bu oyunun yazilmasinda gemi yolculuklarinin ve yolculuklar sirasinda
gerceklesen bir takim olaylarin etkisi biiytiktiir.
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Prospero’nun adasina benzer bir adanin 1610 sonbaharinda kayitlara gecmis olmasidir. Koloni avcisi George
Somers arkadaslar1 ve gemicilerle birlikte Yeni Diinya’daki Virginia kiyilarini1 giderken ¢ikan siddetli firtinayla,
gemidekilerin Bermuda Adasi’na ¢ikmak zorunda kalmalarini ve adadaki kisa siireli kaliglarim1 konu eden
kitaplar Shakespeare’in fantezi diinyasini tetiklemis ve onu Firtina’y1 yazmaya sevk etmistir (Shakespeare, 2016:
V).

Bu dénemde, 6nemli bir takim bilimsel olaylar da gerceklesmekte, hiimanizm ve dini otorite halkin giindemini
belirlemekteydi. Simifsal catismalar, kesiflerle gelen yeni kiiltiir ve insanlar konusunda birgok kitap
yaziliyordu. Yazilan bu kitap ve oyunlarda burjuvazi etkisini gdsteriyor bir yandan da ulus¢uluk kavrami
ortaya ¢ikmaya bagliyordu. Shakespeare’in tanik oldugu bu olaylar eserlerinde yeniden canlantyordu. Firfina
adli eser de bir gemi yolculugu ile bu geminin firtinada hezeyana ugramasi ve Prospero’nun hakimiyetini
kurmus oldugu adaya vurmasi ile baslar. Prospero kizi Miranda ile bu adada yasamaktadir. Prospero’nun Ariel
ve Caliban adinda iki kolesi bulunmaktadir. Bunlarin disinda adadaki periler ve cinler de Prospero’ya hizmet
etmektedir. Daha sonra anlasilacagi iizere bu firtina ve gemi kazasi Prospero’nun biiylisii ile meydana
gelmistir. Prospero onu oyuna getiren kardesi Antonio’dan intikam almak ve ona ders vermek istemektedir.
Ciinkii gergek Milano diikii Antonio degil Prospero’dur. Inceleme kisminda karakterlere ve kurguya ayrmtil
bir sekilde yer verilecektir.

5. SOMURGECILIK FAALIYETLERI ETRAFINDA SEKILLENEN OTEKI’NIN BAKISI ve
OTEKI’NE BAKIS: FIRTINA

Oyun firtina sahnesi ile baglamaktadir. Bu firtina dogal bir firtina degildir. Prospero tarafindan kasitli olarak
biiyii ile olusturulmus bir firtinadir. Burada Prospero’nun amaci Tunus’tan Napoli’ye donmekte olan Napoli
Krali Alonso’nun gemisini adaya siiriiklemektir. Gemide kralin kardesi Sebastian, kralin oglu Ferdinand, yash
bir meclis liyesi olan Gonzalo, Lord Adrian, Lord Francisco, ayyas kdhya Stephano, Trinculo, kaptan,
Lostromo ve tayfa bulunmaktadir. Bunlarin disinda tiim bu firtinaya sebep veren Prospero’nun yerine dukaligi
gaspeden ayni1 zamanda Prospero’nun kardesi olan Antonio da gemidedir. Firtina ¢cok siddetli oldugu icin
gemidekiler 6limii diigiinmektedirler. Burada dikkat ¢eken nokta Lostromo ve Gonzalo arasindaki firtina ile
ilgili diyalogtur:

LOSTROMO

Ancak deniz sakinlesince olurum. Gidin buradan. Su kiikreyen dalgalar kral mural dinler mi? Hadi
kamaralariniza! Sesinizi kesin! Ayakaltinda da dolagmayin.

GONZALO
Bak adamim, gemide kimlerin oldugunu unutuyorsun galiba.
LOSTROMO

Kendi canimin derdindeyim burada. Siz, danigman meclis tiyesisiniz madem, su doga gii¢lerine susmay1 emredin
ve dalgalar1 yatistirin da gorelim; o zaman biz de tek halat bile ¢ekmeyiz; hadi kullanin yetkinizi. Eger
yapamiyorsaniz, siikredin hala yasadiginiza. Kamaralariniza gidip kendinizi felakete hazirlayin —hadi aslanlarim.
Yolumuzdan ¢ekilin diyorum. (Shakespeare, 2016: 2).

Shakespeare diger oyunlarinda oldugu gibi burada da bir bakima doga faktoriiyle Orta Cag’in sinifsal diizenine
gdnderme yapar. Oliim geldigi zaman sinifsal fark ayirt etmeyecektir. Doga karsisinda herhangi bir hiyerarsi
s0z konusu olamayacagindan 6liim kisi ayirt etmeyecektir. Bu nedenle Napoli krali ya da Caliban gibi bir
kolenin 6liim kargisinda herhangi bir sinifsal iistiinliigii de s6z konusu olmayacaktir. Fakat Shakespeare gemide
bulunan kisileri olimle kars1 karsiya getirmez. Sadece Dionysos¢u bir metaforu devreye sokarak bir
dagilmislik yaratir. Burada istenilen bu dagilmisliktan tekrar bir diizene ve biitline ulagsmaktir. “’Dionysoscu
akigkanlik ve bagkalagim, Ronesans’in ahlaki degerlerini temsil eden Apollonca diizenle son bulur’’ (Paglia,
2014: 229).

Ikinci sahnede ise Prospero ve kizi Miranda yer almaktadir. Miranda bu firtinanin hezeyanindan iirkmiistiir.
Bunun iizerine Prospero, Miranda’ya bu adaya nasil geldiklerini anlatmaya baslar. Prospero devlet yonetimini
teslim ettigi kardesi Antonio’nun ona ihanet edip Napoli kraliyla yaptigi pazarlik sonucu onu oyuna
getirdiklerini anlatir. Miranda ve Prospero bu oyun sonucu durumu ¢ok kotii bir tekneye bindirilir ve kovulur.
Zorlu ve firtinali bir yolcugun ardindan bu adaya gelmis olduklarindan s6z eder. Bu konusma Ariel’in
gelmesiyle yarida kesilir. Ariel bir cindir ve Prospero’nun kolelerinden biridir. Prospero bu sahte firtinay1
cikartmak i¢in Ariel’i kullanilir. Fakat Ariel’den istenen tek sey bu degildir. Fakat Ariel, Prospero’un bu istegi
karsisinda beklemedigi bir tepki gosterir. Prospero’nun sonradan gelmis oldugu ve adada halihazirda yasayan
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bir cini kolesi yapmasi dikkat ¢ekicidir. Prospero isteklerini gergeklestirdikten sonra Ariel’e 6zgiirligiinii vaat
etmektedir. Ariel tekrar 6zgiir olmak icin sabirsizlanmaktadir. Onceki boliimlerde bahsedilenlerden yola
cikilarak bu adanin Akdeniz yakinlarinda ve Yeni Diinya simirlart igerisinde olabilecegi goz Oniinde
bulundurulmalidir. Sémiirgecilik doneminin yeni basladigi bu dénemde Shakespeare’in oyununu bir ada hayati
etrafinda sekillendirmesi tesadiif degildir.

ARIEL

Demek angarya bitmedi?

Madem bana bu kadar zor gorevler veriyorsun,
Oyleyse, bana verdigin sozii hala tutmadigim
Animsatmaliyim sana.

PROSPERO

Ne o! Neden aksilestin birden?

Benden ne isteyebilirsin ki?

ARIEL

Ozgiirliigiimii (Shakespeare, 2016: 15).

Ada bu donemde, uygar, dindar ve sdzde insani aristokratlar i¢in egitilmeye ve yonetime muhtac olarak
algilanmistir. Cilinkii denizasir1 yolculuklar sonucu karsilasilan bu bilinmeyen yer onlarin yasadiklar1 yerden
ve alistiklar1 diizenden farklidir. Burada onlarin yonetimi, Hiristiyanlik inanis1 ya da kullandiklar dil yoktur.
O halde, adada bulunan ve vahsi olarak nitelenen yerlilere medeniyet ve uygarlik getirilmesi onlar agisindan
zorunludur. Iste Ariel de, ona verilen gorevleri yerine getirerek bir nevi yonetimi dgrenecek ve dzgiirliigiine
kavusacaktir. Burada 6zgiirlilk kavrami 6nemli bir nokta teskil etmektedir. Prospero adaya gelmeden 6nce
Ariel ve digerleri burada kendi 6zgiirliikleri ¢ergevesinde yasamaktaydi. Zaten sahip olduklari bir haklar
varken, Prospero bir baskasinin 6zgiirligiine gii¢ kullanarak sahip olmustur.

Kendisini ironik bir bigimde hi¢lige indirgeyecek olan, havaya savuracak bir 0zgiirliigli arzulayan Ariel,
efendisinin kontroliinden rahatsiz olur. Ancak bagimli oldugu takdirde, 6zgiirliigii higbir seyden daha fazla bir
seydir. Ariel emek harcamaktan ¢ok eglenmeyi, Prospero’nun 6zenle hesaplanmis stratejilerinin icracisi olmaya
boyun egmekten ¢ok kendi havai ve muzip amaglar i¢in gercekligi manipiile etmeyi arzulayan bir gizli
sanatseverdir (Eagleton, 2011: 112).

Bu dénemde yerli halkin Avrupa’li soylular tarafindan kdle olarak kullanilmasi, bir yandan da hiimanizmden
ve aydinlanmadan s6z edilmesi de donemin karanlik yiiziine 151k tutmaktadir. Prospero, Arieli kolesi olarak
kullanmasinin gerekcesi olarak adaya geldiginde onu kurtarmasini 6ne siirmektedir. Adada yasayan ve
Caliban’1n da annesi olan Sycorax Ariel’i bir gam agacinin kovuguna hapsetmistir. Prospero, on iki yil hapis
kalan Ariel’i kurtarip 6zgiirliigiinii elinden alarak kdlesi yapmuistir. Prospero, Ariel’e onu kurtarmis oldugunu
tekrar dile getirirken, Sycorax adli cadinin nerede dogmus oldugu sorar. Bunun iizerine Ariel, onun Cezayir’de
dogmus oldugunu dile getirir. On altinc1 yiizyilda Cezayir Tiirklerin egemenligi altindadir. Yillarca devam
eden deniz savagslar1 ve ticaretin etkisiyle Cezayir Avrupalilarla etkilesim i¢ine girmistir. Bilindigi iizere bu
bolgede yasayan Miisliimanlar buraya Ispanyollarn zuliim ve baskilarindan kacarak gelmislerdi. Daha sonra
Osmanli’nin fethiyle birlikte bir¢ok ilim ve din adami bu bolgeye yerlesmis ve bolgenin sosyolojik durumunu
da etkilemistir. “’Cezayir ve Tunus, Osmanli idaresinde, kiy1 sehirlerinde Yahudi ve hiristiyan kaynakli bir¢ok
Avrupa denizcilik olayina sahne olmustur’” (Hizmetli, 1991: 11). Sycorax, Cezayir’den bu adaya siiriiliirken
Caliban’a hamiledir. Ariel ise cadinin emirlerini dinlemek istemedigi i¢in hapsedilir. Bir siire sonra cadi liince
Ariel de aga¢ kovugunda kapali kalir.

PROSPERO

Demek Cezayir’de! Anlasilan,

Seni kurtardigimda ne durumda oldugunu
Ayda bir anlatmam gerekiyor sana;
Ciinkii ¢abuk unutuyorsun.

Su lanetli cad1 Sycorax,
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Her duyan1 dehsete diisiirecek tiirlii fesatliklari
Ve korkung biiyiileri yliziinden

Bildigin gibi, Cezayir’den siiriilmiisti.

Yaptig1 tek bir sey yliziinden cani bagiglanmisti.
Dogru degil mi bu? (Shakespeare, 2016: 16-17).

Cadinin affedilmesinin nedeni hamile olmasidir. Burada dikkat ¢ekilmek istenen bir diger nokta da cadi ve
Caliban hakkindaki tasvirlerin Prospero ve diger Milano soylularin géziinden goriilmesidir. Caliban’in annesi
Cezayir’lidir. Farkli bir kiiltiir ve inanisa sahip oldugu i¢in Prospero’nun onun hakkinda sodyledikleri de
diistindiirticiidiir. O donemde Tiirklerin egemenliginde olan Cezayir’in daha eski donemlerde Hiristiyanlar
tarafindan alinmak istenmesi goz oniinde bulundurulmalidir. Bundan sonra sahneye Caliban girmektedir.
Prospero, Caliban’a ortaya ¢cikmasi i¢in hakaret ederek seslenmektedir. Prospero adaya dair her seyi 6grendigi
ilk donemde Caliban’a iyi davranmaktadir. Caliban da bu nedenle bu yabanciya bildigi her seyi gosterir. Fakat
daha sonra Caliban, Prospero’nun kizi Miranda’ya tecaviize yeltenmekle suglanir. Bu nedenle Prospero,
Caliban’dan nefret etmekte ve ona koti davranmaktadir. Fakat Caliban, tecaviiz kelimesinin anlamini
bilmemektedir. Bir yerli oldugu ve adada yasadigi igin i¢glidiisel hareket etmis ve Miranda’y1 arzulamustir.

PROSPERO

Konusabilesin diye, her an sana bir seyler 6gretmistim.
Vahsi yaratik, bir zamanlar

Anlamazdmn kendi soyledigini bile,

Sesler ¢ikarirdin vahsi hayvanlar gibi.

Aklindakileri anlatabilmen i¢in

Kelimeler verdim sana! (Shakespeare, 2016: 21).

Prospero, daha sonra islerinde kullanmak i¢in Caliban’a kendi dilini 6gretmistir. Caliban da ona bdylece bildigi
her seyi anlatmstir. Caliban’a dgretilecek olan sadece bu yeni dil degil, aym1 zamanda Hiristiyanlik ahlakidir.
Caliban artik dogasindan koparilmistir. Prospero ve Caliban’in iligkisi somiirge doneminin bir yansimasidir.
Yeni Diinya’ya ayak basan Avrupali ve ada yerlisinin etkilesimini ve yerlilerin somiirlisiinii anlatmaktadir.
©’Sémiirgeciligin dilini, kiiltliriinii somiiriilene empoze etmesi, somiiriilenden 6grendigi bilgileri onun aleyhine
kullanmasi, baglangictaki karsilikli yardimlagmaya dayali iliskinin bir gii¢ iligkisine doniismesi buna 6rnek
olarak gosterilebilir’” (Mull, 2003: 42). Prospero Caliban’a yani ona gore *’6teki’’ olana kelimeleri verdigini
sOyleyerek ona medeniyeti sundugunu sdylemek ister. Somiirgecilik donemindeki etkilesimin “’6teki’” bakisi
bu yonde olmustur. Prospero Calibani geri doniilemez bir sekilde bu konuma yerlestirmistir. Ciinkii Caliban
onun tiim ayak islerini yerine getirecektir. Bu nedenle, Prospero medenilestirmenin altina sigimir. Onemli olan
Prospero’nun nasil yasadigi ve ne dgrettigidir. <’Oteki’’nin dilinin, inancinin, kiiltiiriiniin ve ahlakinin ne
oldugunun bir 6nemi yoktur. ‘’Ariel ve Caliban, sirasiyla saf dili ve saf viicudu, biitiin kisitlamalari ihlal etme
tehdidinde bulunan bir 6zgiirliigii ve maddi sinirlara duyusal bir kdleligi simgelerler’” (Eagleton, 2011: 112).
Her ne kadar ona kendi dilini 6gretmis olsa da Prospero’nun Caliban’dan duydugu tek sey sovgiidiir. Zoraki
islerini yaptirmasi kargiliginda Caliban da ona bu sekilde hakaretler yagdirmay1 layik gérmektedir. Caliban
firsatin1 buldugu bir anda Prospero’yu 6ldiirmeyi diisliniir. Shakespeare aslinda ¢agin tiim yonlerine 151k
tutmaktadir. Bu donemde krallik giicli, dini catigmalar, kilise yonetimi, falcilar ve devam eden salgin
hastaliklar gibi bir¢cok sosyal unsur, ¢atisma ve karmasa yek almaktadir. Yonetimsel ve smifsal karigiklik
Gonzalo’nun sozleriyle agikga anlagilmaktadir.

GONZALO

Kralligimda, alisildik olanin tersini yapardim;
Her tiirlii ticareti yasaklardim;

Yargi¢ margi¢ olmazdi,

Egitime gerek kalmazds;

Zengin, yoksul olmaz, usaklik kalkardi,

S6zlesme, miras, arazi siniri, tarim, bag bahce olmazdi;
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Madene, bugdaya, saraba, yaga ihtiya¢ duyulmazds;

Ugras diye bir sey olmaz, herkes aylaklik ederdi;

Kadinlar da saf ve temiz olurdu;

Hiikiimdarliga gerek kalmazdi (Shakespeare, 2016: 38-39).

Konusmanin devaminda ise doganin her seyi kendiliginden saglayabilecegini ve savas araclarina ihtiyacinin
olmayacagini sdyler. Buradan yola ¢ikilarak soyle bir elestiri getirilebilir. Silah, top, tiifek gibi aletler bir giic
temsilidir. Bu gii¢ temsili Avrupalilarin vahsi ve barbar olarak nitelendirdikleri insanlardan farklarini
kendilerince gili¢lerini ne yonde kullandiklariyla gostermektedir.

Acayip bir balik! Ingiltere’de yasasaydim bir zamanlar oldugu gibi, bu meretin resmini yaptirir, tatilci sapsallara
bu resmi gosterir, her birinden bir giimiis koparirdim: Boyle bir yaban Ingiltere’de bir adam eder. Orada kétiiriim
bir dilenciye bir metelik vermezler, ama cavlagi ¢ekmis bir Hintliyi gérmek i¢in bunun on katin1 gézden
¢ikarirlar. Aaa bu balik, insan bacakli, ylizgegleri de kol gibi (Shakespeare, 2016: 49).

Medeniyet kelimesini barbar kelimesinin karsit anlami olarak kullanmalar1 da bir diger noktadir. Onlara gore
barbar ve vahsi olmak i¢in sadece bir adada yasamak ve onlarin inandig1 din disinda bir dine inaniyor olmak,
farkli bir dili konusuyor olmak yeterlidir. Fakat, bir insan1 kendi ortamindan koparip onu farkli bir kiiltiire
empoze etmeye zorlamak ve bunu yaparken de o kisiyi kdle olarak kullanmak da bir barbarlik gdstergesi
olmalidir. Buradaki silah kullanimi, giigtiir. Medeni olmak Hiristiyan ahlakina sahip olmayi1 gerektiriyordu bu
nedenle vahsi ya da barbar onlarin géziinde sadece sekil verilmesi gereken bir nesne, bir seydi. Medeniyetin,
aklin ve giiclin kullanilmas1 ile bu vahsiler ahlakli ve erdemli olmay1 somiirgeci taraftan 6grenecekti. Bu
sebeple ‘’medenilestirme siirecine tabii tutulmasi gereken Otekileri asagilayarak ifade etmeye bagsladilar’
(Langa, 2007: 106). Medeni olan bu somiirgeci devletler barbar ve vahsi bulduklari insanlar iizerinde, medeni
olmayan bir takim davranislar1 mesrulastirmiglardir. <’Oteki>> olarak nitelendirdikleri bu kisiler onlar igin
egitilmesi gereken kolelerden bagka bir sey ifade etmemistir. Bir diger nokta da Trinculo’nun yukarida cavlagi
¢ekmis bir Hintli’den sdz etmesidir. O dénemde *’Hindistan’in tamamu {izerinde sadece ingiltere hakimiyet
kurabilmistir. Portekizliler ¢ekildikten sonra ingilizler ve Fransizlar bdlgede gii¢ konumuna’’ gelmislerdir
(Unver, t.y.: 116) Trinculo ile Caliban’m arasinda gegen konusmalardan sonra Caliban’a icki icirmisler ve o
da sarhos olmustur. Firtinadan sonra Trinculo kendisini artik 6zgiir ilan eder ¢ilinkii digerlerinin 6ldiigiinii
diistinmektedir. Bu nedenle Caliban ona igki veren ve kural tanimayan bu yeni insanmi efendisi olarak kabul
etmektedir.

CALIBAN

“Su bendi kurmak yok bundan boyle

Balik yakalamak igin,

Ates i¢in odun toplamak yok

Keyfine gore,

Ne tencere kazinacak,

Ne bulasik yikanacak,

Ban, Ban, Ca-Caliban

Yeni bir efendi buldu. Eskisinin isi tamam.”
Kurtuldum, yasasin! Yasasin kurtuldum!
Ozgiiriim artik, yasasin, yasasin! (Shakespeare, 2016: 55).

Anlasilacagr iizere Caliban, Prospero’nun kendisinin yapabilecegi tiim isleri yapmak zorundadir. Fakat
Caliban tam olarak 6zgiirliigiin manasini anlamamaktadir. Yalnizca bir baska efendiye kolelik ederek 6zgiir
olabilecegini diisiiniir. Burada, Prospero’nun etkisi bityiiktiir. Caliban artik ne eskisi kdle olabilecek ne de tam
olarak 6zgiir olabilecektir. Somiirgeciligin *’6teki’'ne bakisi ve dtekine yaptirimi bu sekilde gergeklesmis olur.
Bir diger nokta Caliban isminin cani anlamina gelen ‘cannibal’ sdzciigii ile benzerligidir. Bu ismin Caliban’in
ona annesi tarafindan mi yoksa Prospero tarafindan mi1 verilmis oldugu tam olarak bilinmemektedir. Fakat
Prospero’nun Caliban’1 tasvir edisine geri doniilecek olursa, ismi onun vermis olmasi muhtemeldir. Caliban,
bu yeni efendisini, adayr onun elinden alan eski efendisini Sldiirmeye ikna etmeye calisir. Caliban’in
Prospero’ya olan 6fkesi, tanidig1 bu yeni efendi karsisinda daha da biiyiimiistiir.
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CALIBAN

Unutmayin, 6nce kitaplarint almalisiniz,

Clinkii onlarsiz sapsala doner benim gibi,

Kitaplarmi yakin yeter ki,

Hiikmedemez tek bir cine.

Cinleri de nefret ediyor ondan benim gibi.

Kendi deyisiyle, degerli egyasi varmis;

Evi oldugunda, evini onlarla déseyecekmis (Shakespeare, 2016: 66)

Caliban burada, kitaplar1 olmadiginda Prospero ile aralarinda higbir fark olmadigini dile getirmis olur. Ciinkii
aralarindaki fark: yaratan Prospero’nun daha bilgili olmasidir.

Ada kosullarinda Prospero’nun yasadigi bir magara vardir. Yani aslinda bir evi yoktur. Burasi Caliban’in
evidir. Prospero adanin hakimiyetini alana kadar bu adada cinler, periler ve Caliban disinda kimse yoktur. Bu
nedenle Caliban kendisine ait olani geri almak i¢in yeni efendileriyle Prospero’yu 6ldiirmek icin plan yapar.
? Aralarindaki siif farki belirleyici olmaktan ¢ikan efendi ve koleler, ayni amaca yonelik ortak ve olumsuz
bir eylem etrafinda tek bir diizlemde birlesmislerdir’’ (Akinci, 2010: 13). Ugiiniin de sinifsal farki bir kenara
birakildiginda, onlar 6zgiirliigiinii isteyen kolelerdir. Ortak bir amag igin birlikte hareket edebilmeleri de
sinifsal fark konusunda diislindiiriiciidiir. Adanin farkli yerine dagilmis haldeki soylular, kdleler ve Prospero
en sonunda Ariel’in biiyiileriyle bir araya gelecektir. Prospero, bir yandan Napoli kralinin oglu Ferdinand ile
Miranday1 bulugturmustur. Amaci Ferdinand’1 bir sinava tabi tutup Miranda ile evlenmesini saglamaktir. Tiim
istediklerini gergeklestiren Prospero gergekleri giin yiiziine ¢ikarir ve herkese gergek Milano diikiiniin kendisi
oldugunu kanitlar.

PROSPERO

iblis, dogustan iblis bu Caliban,
Egitilmeyi kabul etmiyor tabiati!

Yazik, ona verdigim insanca emek,
Hepsi heba oldu gitti.

Bedeni yaslandikga nasil ¢irkinlesiyorsa,
Kafasi da 6yle mahvoluyor.

Hepsini 6yle bir belaya diistirecegim ki
Bogiirecekler (Shakespeare, 2016: 84).

Prospero herkese akil yoluyla dersini vererek kendi medeni insan portresini ¢izmis olur. Her sey olmasi
gerektigi gibi aristokrasi diizenine geri donmiis olur. Aristokraside 6nemli olan nokta, herkesin yerini bilmesi
gerektigidir. Hile yoluyla alinan unvan insam1 yikimdan bagkasina siiriiklemeyecektir. Shakespeare’in
oyunlarmin birgogunda bu goriilmektedir. ‘’Shakespeare insan viicudunu diigiindiigiinde, sik sik onu
geleneksel feodal toplumsal diizenin bir tiir simgesi olarak gorme egilimindedir. Ciinkii bu diizen fiziksel
akrabalik baglarina, kralin fiziksel mevcudiyetinin kutsalligina’’ dayahidir (Eagleton, 2011: 114). Ariel
gorevini yerine getirdigi i¢in Prospero tarafindan 6zgiir birakilir. Bunun asil nedeni adadan ayrilacagi ve evine
donecegi i¢in ona ihtiyacit olmamasidir. Caliban ise hala Caliban olmaya, vahsi, ugursuz, seytani bir yaratik
olmaya devam eder. ‘’6teki’’ 6teki olarak kalmak, medeni olan ise onun iizerinde egemen olmak zorundadir.
Somiirgecilik faaliyetlerinin Yeni Diinya’da karsilasilan yerliler konusunda mesru kilinmaya caligilan nokta
budur: ‘Gteki’ egitilmeye ve medenilesmeye muhtag fakat egitilemeyecek kadar vahsidir.

6. SONUC

Bu caligmada Shakespeare’in Firfina adli eseri sosyolojik inceleme yontemi esas alinarak, somiirgecilik
faaliyetlerinin kiiltiirel etkilesimde ‘6teki’’ne bakis ve ’6teki’’nin bakisi lizerinde nasil sekillendigi ele
almarak, karsilastirmali bir imgebilim arastirmasi ortaya konulmustur. Bu kapsamda imge ve imgebilim, on
altinc1 ve on yedinci ylizyilda somiirgecilik faaliyetlerine, Shakespeare ve Shakespeare’in oyun anlayisina
deginilmistir. Somiirgecilik déneminin bir yansimasi oldugu diisiincesiyle, Firtina adli eserdeki 6teki imgesi
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incelenerek bu imgenin nedenleri ve sonuglari agiklanmustir. “’Oteki’ne bakis>> noktasinda Prospero,
<QOteki’nin bakisi’’nda ise Caliban adli oyun kisileri basta olmak iizere, ada yerlileri ve diger soylularm
kiiltiirel etkilesimleri degerlendirilmistir. On altinci yiizyilda Birinci Elizabeth ile siirdiiriilen denizasiri
yolculuklar, ticari amacinin yaninda somiirgecilik faaliyetlerini dogurmustur. Yeni Diinya’nin dogal
zenginlikleri elde edilmesinin yani sira, yerli halkla olan kiiltiirel etkilesim yiizyillarca kendinden bahsedilecek
olan bir emperyal siire¢ baglatmigtir. Bu etkilesimin bir sonucu olarak, Caliban gibi yerli halktan kimseler
“’vahsi ve barbar’® olarak nitelendirilmistir. Avrupali medeniyetler bu kimselerin iizerinde bir somiirii
politikasi izleyerek onlara kendi kiiltlirlerini, inanglar1 ve dillerini empoze etmistir. Buradaki somiiriiniin
mesrulastirilmasi, Prospero’nun da sikga dile getirdigi gibi vahsi yerlilere medeniyetin getirilmesi yoniindedir.
Caliban bu medenilestirme hareketi sonucu kendi kiiltliriinden koparilarak ve efendisi Prospero tarafindan
guinliik islerde kullanilmustir. Prospero, Caliban’a, onu anlayabilmesi ve isteklerini yerine getirebilmesi, adaya
dair bilgiler vermesi i¢in kendi dilini 6gretmistir. Bunun sonucunda Caliban yasadigi adada bir kole, Prospero
ise adanin yoneticisi olmustur. Adada aristokrasi ve Hiristiyan ahlaki yoktur. Bu nedenle Caliban, Prospero’ya
gore bilgisiz ve ahlaksiz, egitilmeye muhtag¢ bir vahsi ve bir ‘Oteki’dir. Cogu zaman bir yaratik olarak tasvir
edilen Caliban diger soylular tarafindan da insan sifatina yerlestirilmemistir. Caliban bir bagka efendiyle
karsilastiginda dzgiirliigiinii kazandigim diisiinmektedir. Ozgiirliik onun i¢in yine bir baska efendiyi zorunlu
kilmistir. Prospero Caliban {izerinde bilgisini kullanarak yani bir “’gii¢’” gostererek onu istedigi yonde
egitmistir. Fakat Caliban “’glicii’’ yani bilgiyi Prospero’ya kars1 kullanarak onu 6ldiirme planlar1 yapmustir.
Bir diger “’6teki’’ ise oyunun basindan itibaren Prospero’ya 6zgiirliigii i¢cin hizmet eden Ariel’dir. Ariel ve
Caliban kendi diinyalarinda bir bagkasinin yonetiminde oOzgiirliikleri ellerinden alinan iki “’6teki’’
durumundadir. Bu eser, on altinci yiizyilda yogunlasan denizasiri yolculuklarin bir kiiltiir etkilesiminin nasil
bir kiiltiir emperyalizmine donistiigiine 151k tutmaktadir. Bu etkilesim yiizyillarca siirecek bir somiirgecilik
faaliyeti halini alacaktir. Sinifsal farkliliklar ve siyasi otorite olmadiginda dogada insanlar esittir. Bu nedenle
“’6tekine bakis’ ve “’Otekinin bakisi’’ karsilastirilarak, kiiltiirler arasi etkilesimin ticari ve siyasi gii¢
kullanilmasiyla, somiirgecilik faaliyetlerinin ortaya ¢iktigi donemde edebi bir esere nasil yansidigi tespit
edilmeye caligilmistir.
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